8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set

* Caliber specific sets of bore brushes

* Contained in a durable, hinged box with marked cavities

* Bronze brushes are made from premium phosphor bronze

* Nylon brushes are unaffected by most modern solvents, including copper
solvent

* Pistol set contains .22 - .47/48 caliber
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Attributes

¢ Name: Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001040

Mfr. No.: 845102

Delivery weight: 0.07kg

UPC: 661120451020
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Sicherheitshinweise fur das Tipton 8teilige
BronzeBorstenHandfeuerwaffenlaufburstenSet

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Tipton 8teilige BronzeBorstenHandfeuerwaffenlaufblrstenSet entschieden
haben. Dieses Set wurde entwickelt, um die Reinigung lhrer Handfeuerwaffen zu erleichtern und sicherzustellen,
dass sie in einwandfreiem Zustand bleiben. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bursten nur flr den vorgesehenen Zweck verwenden.

¢ Lagern Sie das Set an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie vor der Verwendung die Biirsten auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Bursten nicht mit GtbermaRiger Kraft, um Beschadigungen an der Waffe oder den
Blrsten zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Blrsten sauber und trocken sind, bevor Sie sie verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwenden Sie die BronzeBorstenbursten nur fir die angegebenen Kaliber (.22 .47/48 Kaliber).
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, wahrend Sie die Birsten verwenden.

Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln Handschuhe und eine Schutzbrille.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Verwenden Sie Nylonbursten mit Vorsicht, um Beschadigungen an empfindlichen Oberflachen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Handfeuerwaffe sicher entladen ist.
o Legen Sie alle bendtigten Materialien bereit.

2. Verwendung der BronzeBorstenbiirsten

o Wahlen Sie die passende Borstenburste fur das Kaliber Ihrer Waffe.

o Fuhren Sie die Blrste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie hin und her, um
Ablagerungen zu entfernen.

o Reinigen Sie die Blrste nach der Verwendung grindlich, um eine lange Lebensdauer zu
gewahrleisten.

3. Verwendung der Nylonbiirsten

o Verwenden Sie die Nylonbursten fur empfindliche Bereiche oder zum Entfernen von
Reinigungsmitteln.
o Achten Sie darauf, die Blrsten nicht ibermaBig zu belasten.

4. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie alle Bursten grindlich und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
o Lagern Sie das Set in der klappbaren Box an einem trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des
Herstellers. Es wird empfohlen, alle Anfragen bezuglich Produktsicherheit und verwendung an die zustandigen
Stellen in Ihrem Land zu richten.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte und Unfélle den Behérden melden sollten. Uberpriifen Sie
regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.



Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore
Brush Set Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set. This product is designed to
help you maintain your firearms effectively. To ensure your safety and the proper use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used for its intended purpose only.

¢ Always handle firearms with care, following all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the brushes before each use to ensure they are in good condition.
¢ Do not use damaged brushes, as they may pose safety risks.

¢ Store the bore brush set in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the bore brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from cleaning solvents.

¢ Avoid contact with eyes and skin when using cleaning solvents.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when
cleaning firearms.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brushes.

¢ Follow the manufacturer's instructions for any cleaning solvents used with the brushes.

¢ Do not mix different types of cleaning solvents, as this can create hazardous reactions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the bore brushes and cleaning solvent.

2. Choosing the Right Brush:
o Select the appropriate caliberspecific bore brush from the set for your firearm.

3. Using the Bore Brush:

o

Attach the bore brush to a cleaning rod.

Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.

Insert the brush into the bore of the firearm and push it through from the chamber to the muzzle.
Repeat this process several times, ensuring thorough cleaning of the bore.

[¢]

[¢]

o

4. Cleaning Up:

o After use, clean the bore brush with solvent to remove any residue.
o Store the bore brushes in the provided durable, hinged box.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bore brushes in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods for cleaning equipment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective cleaning experience with your
Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Cepillos de Limpieza Tipton de 8 Piezas

Introduccidn
Gracias por elegir el Juego de Cepillos de Limpieza Tipton de 8 Piezas. Este producto estd disefiado para ayudar

en la limpieza de cafiones de armas de fuego. Al utilizar este producto, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niflos y mascotas.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si observas algln dafio, no utilices el producto y deséchalo de manera adecuada.

Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y guantes cuando utilices productos de limpieza junto con los cepillos.
Evita el contacto directo con disolventes y productos quimicos que puedan ser dafiinos.

No fuerces los cepillos en el cafién; utiliza la fuerza adecuada para evitar dafios.

No utilices los cepillos en cafiones que estén calientes o recién disparados.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada al usar disolventes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todos los materiales necesarios, incluidos los cepillos y cualquier disolvente que planees
usar.
o Coloca el arma en una superficie estable y segura.

2. Uso del Cepillo:

o Selecciona el cepillo adecuado segun el calibre de tu arma.

o Inserta el cepillo en el cafién y giralo suavemente para evitar dafios.
o Limpia el caiidn con movimientos suaves y constantes.

o Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un pafio limpio.

3. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usar los cepillos, limpialos con agua y jabén suave.
o Seca los cepillos completamente antes de guardarlos en la caja.
o Almacena los cepillos en un lugar seco y fresco.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los cepillos en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales peligrosos.
¢ Si el producto estd dafiado, sigue las pautas de eliminacién adecuadas para evitar riesgos ambientales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, busca el punto de contacto en tu area
de la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es la prioridad ndmero uno. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una
experiencia de limpieza efectiva y segura con el Juego de Cepillos de Limpieza Tipton de 8 Piezas.



Instructions de Sécurité pour le Set de Brosses de
Canon en Bronze Tipton 8 Pieces

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Brosses de Canon en Bronze Tipton 8 Pieces. Ce produit est concu pour t'aider a

entretenir efficacement tes armes a feu. Pour garantir ta sécurité et un bon usage de ce produit, merci de lire et
de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours les armes a feu avec soin, en suivant tous les protocoles de sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour t'assurer qu'elles sont en bon état.

Ne pas utiliser de brosses endommagées, car elles peuvent poser des risques pour la sécurité.
Range le set de brosses de canon dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise les brosses de canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des vapeurs provenant des
solvants de nettoyage.

e Evite le contact avec les yeux et la peau lors de |'utilisation de solvants de nettoyage.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des gants et des lunettes
de sécurité, lors du nettoyage des armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant d'utiliser les brosses
de canon.

e Suis les instructions du fabricant pour tout solvant de nettoyage utilisé avec les brosses.

* Ne mélange pas différents types de solvants de nettoyage, car cela peut créer des réactions
dangereuses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris les brosses de canon et le solvant de
nettoyage.

2. Choisir la Bonne Brosse :
o Sélectionne la brosse de canon spécifique au calibre approprié dans le set pour ton arme a feu.

3. Utilisation de la Brosse de Canon:

[¢]

Fixe la brosse de canon a une tige de nettoyage.

Applique une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse.

Insére la brosse dans le canon de I'arme a feu et poussela du c6té de la chambre vers le canon.
Répéte ce processus plusieurs fois, en t'assurant que le canon est bien nettoyé.

[¢]

[¢]

o

4. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoie la brosse de canon avec du solvant pour enlever tout résidu.



o Range les brosses de canon dans la boite durable a charniere fournie.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de tout solvant et matériel de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter les brosses de canon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les directives locales
pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les équipements de nettoyage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, merci de consulter le site web du fabricant ou de
contacter leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage plus sire et plus efficace
avec ton Set de Brosses de Canon en Bronze Tipton 8 Pieces. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Spazzole per
Canna in Bronzo Tipton da 8 Pezzi

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Spazzole per Canna in Bronzo Tipton da 8 Pezzi. Questo prodotto € progettato per
aiutarti a mantenere efficacemente le tue armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le spazzole prima di ogni utilizzo per assicurarti che siano in buone condizioni.
Non utilizzare spazzole danneggiate, poiché potrebbero presentare rischi per la sicurezza.
Conserva il set di spazzole per canna in un luogo sicuro quando non & in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza le spazzole per canna in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi provenienti dai solventi
per la pulizia.

¢ Evita il contatto con occhi e pelle quando utilizzi solventi per la pulizia.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come guanti e occhiali protettivi,
durante la pulizia delle armi da fuoco.

e Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare le spazzole
per canna.

¢ Segqui le istruzioni del produttore per qualsiasi solvente per la pulizia utilizzato con le spazzole.

* Non mescolare diversi tipi di solventi per la pulizia, poiché cid pud creare reazioni pericolose.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari, comprese le spazzole per canna e il solvente per la pulizia.

2. Scelta della Spazzola Giusta:
o Seleziona la spazzola per canna specifica per calibro appropriata dal set per la tua arma da fuoco.
3. Utilizzo della Spazzola per Canna:

o Attacca la spazzola per canna a un'asta di pulizia.

o Applica una piccola quantita di solvente per la pulizia sulla spazzola.

o Inserisci la spazzola nella canna dell'arma da fuoco e spingila attraverso dalla camera al muso.
o Ripeti questo processo piu volte, assicurandoti di pulire accuratamente la canna.

4. Pulizia Finale:

o Dopo l'uso, pulisci la spazzola per canna con solvente per rimuovere eventuali residui.
o Conserva le spazzole per canna nella robusta scatola con coperchio a cerniera fornita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali solventi e materiali usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole per canna nei normali rifiuti domestici. Controlla le linee guida locali per i metodi
di smaltimento appropriati per le attrezzature per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia piu sicura ed efficace con il tuo
Set di Spazzole per Canna in Bronzo Tipton da 8 Pezzi. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore
Brush Set Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set. Dette produktet er designet for a
hjelpe deg med a vedlikeholde skytevapnene dine effektivt. For a sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet, og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser barstene far hver bruk for 3 sikre at de er i god stand.

Bruk ikke skadede bgrster, da de kan utgjgre sikkerhetsrisikoer.

Oppbevar borebgrstesettet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk borebgrstene i et godt ventilert omrade for & unnga a inhalere damper fra rengjgringslgsninger.

¢ Unnga kontakt med gyne og hud nar du bruker rengjgringslgsninger.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som hansker og vernebriller, ndr du rengjgr skytevapen.
Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning fer du bruker borebgrstene.

Falg produsentens instruksjoner for eventuelle rengjgringslgsninger som brukes med bgrstene.

Ikke bland forskjellige typer rengjgringslgsninger, da dette kan skape farlige reaksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert borebgrstene og rengjgringslasningen.

2. Velge riktig borste:
o Velg den aktuelle kaliberspesifikke borebgrsten fra settet for ditt skytevapen.

3. Bruke borebgrsten:

[¢]

Fest borebgrsten til en rengjgringsstang.

Pafer en liten mengde rengjgringslgsning pa bersten.

Sett barsten inn i lgpet pa skytevapenet og skyv den gjennom fra kammeret til munningen.
Gjenta denne prosessen flere ganger for a sikre grundig rengjaring av lgpet.

o

[¢]

[¢]

4. Rengjgre opp:

o Etter bruk, rengjgr borebgrsten med lgsning for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar borebgrstene i den medfalgende slitesterke, hengslede boksen.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall av brukte rengjgringslgsninger og materialer i samsvar med lokale forskrifter.



¢ Kast ikke borebgrstene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for riktig avhending av
rengjgringsutstyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere statte, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt
deres kundeservice.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer effektiv rengjgringsopplevelse med
ditt Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set. Takk for din oppmerksombhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Szczotek
do Lufy Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun
Bore Brush Set

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Szczotek do Lufy Tipton. Ten zestaw zostat zaprojektowany z mysla o
bezpiecznym i efektywnym czyszczeniu lufy pistoletu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj zestawu szczotek zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Unikaj kontaktu szczotek z oczami i skéra.

e Sprawdzaj regularnie stan szczotek. Uszkodzone lub zuzyte szczotki nalezy wymienic.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice, podczas czyszczenia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj szczotek mosieznych w potgczeniu z agresywnymi chemikaliami, ktére moga je uszkodzic.
¢ Unikaj stosowania szczotek na gorgcych lub rozgrzanych lufach.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

e Zawsze czytaj etykiety i instrukcje dotyczace uzywanych rozpuszczalnikéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij z lufy wszystkie akcesoria, ktére mogga przeszkadzac¢ w czyszczeniu.

2. Uzycie szczotki:

o Wybierz odpowiednig szczotke w zaleznosci od kalibru broni.

o Natdz szczotke na koncdwke preta czyszczacego.

Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg w przdd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie wyptucz lufe czystg wodg lub odpowiednim
rozpuszczalnikiem.

[¢]

[¢]

3. Czyszczenie szczotek:

o Po uzyciu, szczotki nalezy doktadnie oczysci¢ z pozostatosci brudu i rozpuszczalnikéw.
o Przechowuj szczotki w suchym miejscu, najlepiej w dotagczonym pudetku.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
o Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli sa wykonane z materiatéw, ktére mogg by¢
recyklingowane.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Szczotek do Lufy Tipton, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta w celu uzyskania
dodatkowych informacji.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Zaleca sie, aby konsumenci zgtaszali wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
korzystania z Zestawu Szczotek do Lufy Tipton.



Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore
Brush Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Setin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Varmistamme, etta tuotteemme tayttavat EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset, jotta voit kdyttaa niita turvallisesti ja luotettavasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille. Ald anna lasten kayttéa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epatavallisia merkkeja.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kaytat harjassarjaasi.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa ennen harjan asentamista tai kayttoa.

Al3 kayta harjaa voimakkaasti, sillé se voi vahingoittaa piippua.

Valta liuottimien kayttda, jotka eivat reagoi nailoniharjojen kanssa. Kayta vain suositeltuja liuottimia.
Al3 jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Valitse oikean kokoinen harja kaliberisi mukaan (.22 .47/48).

2. Harjan asennus:

o Kiinnitd harja tukevaan varteen.
o Varmista, etta harja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

3. Harjan kaytto:

o Tydnna harja varovasti piippuun.
o Kierra harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.
o Poista harja varovasti piipusta kayton jalkeen.

4. Puhdistus:

o Puhdista harjat kayton jalkeen liuottimella ja kuivaa ne huolellisesti.
o Sailyta harjat omassa laatikossaan, jotta ne pysyvat puhtaina ja ehjina.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt harjat ja materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Varmista, etta havitat tuotteen ymparistoystavallisesti ja lain vaatimusten mukaisesti.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla

on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kaytén Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Setille.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton 8 Piece Bronze
Bristle Handgun Bore Brush Set

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
Ias igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander borstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika olyckor och skador.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten genom att kontrollera den
europeiska sakerhetsportalen.

e Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetsstandarder.

e Sarskilt konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

e EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

 Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter via sakerhetsportalen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med borstar for att skydda 6gonen fran skrap.
e Hall borstarna borta fran barn och husdjur for att férhindra olyckor.

¢ Kontrollera borstarna fére anvandning for att sakerstalla att de inte ar skadade eller slitna.
¢ Anvand endast borstarna for avsett syfte, dvs. rengéring av handgunborr.

¢ Undvik att anvanda borstarna med losningsmedel som kan orsaka skador pa materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bdrjar.
o Se till att du arbetar i ett valventilerat omrade.

2. Anvandning av borstar:

[¢]

Valj ratt kaliberborste for din pistol (.22 .47/48 kaliber).

Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.

Satt borsten i borrens mynning och dra den genom roret flera ganger for att avidgsna skrap och
smuts.

Rengor borsten efter anvandning och férvara den i den medféljande hallbara forvaringsladan.

o

[¢]

o

3. Underhall:

o Inspektera borstarna regelbundet for skador.
o Byt ut borstarna vid tecken pa slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering: Kassera slitna eller skadade borstar enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinning: Om majligt, atervinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Kontrollera alltid att
du har den senaste informationen om produktsakerhet och aterkallelser.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun
Bore Brush Set pa ett sakert satt, kan du njuta av en effektiv och saker rengoéring av din pistol.



Navod na bezpecnostni pokyny pro pouziti sady
kartacéu na hlavné Tipton 8 Piece Bronze Bristle
Handgun Bore Brush Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu karta¢l na hlavné Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun Bore Brush Set.
Tento dokument vdm poskytne dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani vyrobku, abyste zajistili svou
bezpecnost a spravnou funkénost produktu. Pred pouzitim si dlkladné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k urcenému Ucelu, tj. isténi hlavni zbrani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Pri pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s chemikaliemi.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

PouZivejte kartaCe pouze na odpovidajici raze (.22 .47/48).

Pfi Cisténi zbrané nikdy neotddejte kartac zpét, dokud neni zcela vytazen z hlavné.
Nenechavejte kartdce v hlavni zbrané po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni.

e Pri pouziti nylonovych kartacl se ujistéte, ze jsou kompatibilni s pouZzitym rozpoustédlem.
VZdy se fidte pokyny vyrobce pro pouziti Cisticich prostredkd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pripravte si pracovni plochu, kde budete Cistit zbran.

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a bezpené umisténa.

Vyberte kartd¢ odpovidajici razi vasi zbrané.

Naneste vhodny Cistici prostfedek na kartac.

Pomalu a opatrné zasunte karta¢ do hlavné a provedte nékolik pohybl tam a zpét.
Po ¢isténi dikladné vycistéte hlaven a odstrante zbytky Cisticiho prostredku.
Ulozte kartace zpét do sklapéci krabice na bezpecném misté.

NoukwnNeE

Pokyny pro likvidaci

o Zbylé Cistici prostfedky a pouzité kartace likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nikdy nevyhazujte karta¢e do béZzného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze méte k dispozici aktualni informace o bezpecnostnich pokynech a
pripadnych vyzvach k vraceni vyrobka.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani sady karta¢l na hlavné Tipton 8 Piece Bronze Bristle Handgun
Bore Brush Set. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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